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1 Tehnic¢ki podaci

KERN

MBA 10K-3M

Broj / vrsta artikla

TMBA 15K-3M-B

Raspon vaganja (maks.) 15 kg
Minimalno optereéenje (min) 0,1 kg
Ocitanje (d) 0.005 kg
Kalibracijske vrijednosti 0.005 kg

Tocnost pri poCetnoj provjeri

do25kg=05e
>25kg-10kg=1e
>10kg—-15kg=15e

Linearnost 0.005 kg

Zaslon LCD s visinom od 25 mm
Pre.p.v utgzi za ugadanje nisu 15 kg

uklju€eni (razred) (M1)

Vrijeme stabilizacije (tip.) 3 sek.

Vrijeme aklimatizacije 10 min

Radna temperatura 10C.+40C

Okruzenje za skladistenje i
transport

-10 do 60°C, i 30% do 90% relativne vlaznosti
Atmosferski tlak: 700-1060 hPa

vlaznost zraka

Maks. 80% (bez kondenzacije)

Atmosferski tlak (kPa)

70kpa-106kpa

Ulazni napon

100V - 240V, 50/ 60 Hz

Izlazni napon
Dovod struje

12v/DC / 500mA/DC

Baterije

6x1,5VAA

Radni vijek baterije:
bez ugradenog WiFi-a: 50 sati

Automatsko isklju€ivanje

nakon 30, 60, 180 sek. ili isklju€ivanje bez promjene

opterecenja, podesivo

Dimenzije potpuno .
montiranog uredaja, (D x S
x V) mm

890 x 470 x 175

Ladica za vaganje bebe
(DxSxV)mm

600 x 260

TeZina u kg (neto):

4,6
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Kalibriranje prema
2014/31/EU

Razred Il

Medicinski proizvod prema
93/42/EEC

Klasa | m (s mjernom znacajkom)

Ljestvica za mjerenje visine,

priloZena, izborno

MBA-AOQ1, raspon mjerenja 40 — 80 cm

WIFI

WIFI suéelje
kao opcija tvrtke

TMBA_B-BA-hr-2120




2 lzjava o sukladnosti

Vazecu izjavu EK/EU o sukladnosti mozZete pronaci na internetu na adresi:

www.kern-sohn.com/ce

1 sukladnosti).

@ | |7ava o sukladnosti uklju€ena je u pakiranje kalibrirane vage (= vage s ocjenom

Samo su takve vage medicinski proizvodi.

2.1 Objasnjenje grafickih simbola za medicinske uredaje

C €[m20] 32

an,

WF 202795

2021-02
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Sve medicinske vage s ovom oznakom udovoljavaju
sljede¢im smjernicama:

1. 2014/31/EU: Direktiva za neautomatske vage
2. 93/42/EG: Direktiva o medicinskim proizvodima

Vage koje nose ovaj simbol imaju ocjenu sukladnosti u
skladu s razredom to€nosti Ill EZ Direktive 2014/31/EU.
Za toCnost mjeraca, pogledajte poglavlje 1, , Tehnicki
podaci”.

Oznaka serijskog broja pojedinog uredaja koji je
pricvr§éen na uredaj i na pakiranju

(Primjer broja)

Identifikacija datuma proizvodnje medicinskog
proizvoda.

(Primjer godine i mjeseca)



http://www.kern-sohn.com/ce

AN
&

Kern & Sohn GmbH
Ziegelei 1

72336 Balingen, Njemacka
www.kern-sohn.com

R

"Obratite paznju na prilozene dokumente"
ili "Pridrzavajte se uputa za uporabu”

Procitajte prirucnik.

Procitajte prirucnik.

Identifikacija datuma proizvodnje medicinskog proizvoda
i adrese.

Elektromedicinski uredaj s dodatkom za tip B

Uredaj klase zastite Il

Stari uredaji ne smiju se bacati u kuc¢ni otpad!

Mogu se predati u komunalne sabirne centre.

TMBA_B-BA-hr-2120
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12 vV DC /500 mA

TMBA_B-hr-2120

Specifikacija elektricnog napajana vage s prikazom
polariteta.

Napon istosmjerne struje napajanja

Informacije

Bebe koje se nalaze na ladici za vaganje treba stalno
drzati pod nadzorom kako bi se sprijeCilo ispadanje.
Obratite paZnju na napomenu na ladici za vaganje!

Prije uporabe nivelirajte vagu



3 Sastav proizvoda

nbw

Ljestvica za mjerenje visine (opcija)

Ladica za vaganje bebe

Polje s tipkama

LED

Libela

Mrezni priklju¢ak

Gumeni nogari (podesive po visini)
Pretinac za baterije / prekida¢ za ugadanje

© ©® N Ok 0DNRE

WiFi pretinac

10 TMBA_B-BA-hr-2120



3.1Dimenzije

800

O

600

141

3.2 Prikaz zaslona

p

-
M1M2M3M4 ()

A 4 W1 W2 DRINK PT BMI HOLD
S0< Uy Uy 4 B, W, W, .
?
[
TARE ' , ' ' ‘ ' ,
NET "4RAVE |nch
cGELew | [ ([ | [ ([ [ [ | [ |
AN J
Zaslon Oznaka Opis
BRUTO Zaslon bruto teZine Svijetli prilikom prikazivanja bruto tezine
TEZINA djeteta
Neto teZzina  Zaslon neto tezine Svijetli prilikom prikazivanja neto tezine
djeteta
Svijetli kad se vaga tarira
TARA Zaslon za tara tezinu Svijetli kad se vaga tarira
>0€ Pokaziva¢ prilagodbe Ako vaga ne pokazuje to¢no nisticu iako

nistice

TMBA_B-hr-2120

je ladica prazna, pritisnite tipku -

Prikaz tezine na vagi bit ¢e vraéen na
nisticu nakon kratkog poceka.

11




-

W1 -W2

HOLD

12

=

(!

Pokazatelj stabilnosti

Prikaz raspona vaganja

ZnacCajka zadrzavanja

Simbol akumulatora

WiFi-simbol

Vaga je u stabilnom stanju

Svijetli kad je tezina unutar naznacenog
raspona

Prikazuje se kad je znaCajka zadrzavanja
aktivna

Svijetli kad napon padne ispod
propisanog minimuma.

Svijetli kad se kapacitet akumulatora
gotovo isprazni.

Svijetli kad je baterija potpuno
napunjena.

Prikazuje status WiFi veze i jaCinu polja

WiFi mreze (samo modeli s WiFi
modulom)

TMBA_B-BA-hr-2120



3.3 Pregled tipkovnice

Tipke Oznaka

Tipka ON/OFF
9

Tipka HOLD

Tipka za niSticu

.
Tipka TARA/
Vv

Tipka PRINT
T

TMBA_B-hr-2120

1

)/

Znacajka
Uklju€ivanje / isklju€ivanje
U sluéaju brojéanog unosa:
e Pomakni decimalnu toc¢ku nadesno
Uizborniku:

e Potvrditi odabir

Znacajka zadrzavanja
U sluéaju brojéanog unosa:

e Pomakni decimalnu tocku nalijevo

e Tariranje vage.

e Vaga Ce se resetirati na "0,0" kg.
U sluéaju brojéanog unosa:

¢ Smanjivanje broj¢ane vrijednosti
U izbornik

e Otvaranje izbornika

e Odabir stavki izbornika

Ispis rezultata mjerenja
U sluéaju brojéanog unosa:

e Povecanje broj¢ane vrijednosti
U izbornik

e Odabir stavki izbornika

13




4 Osnovni podaci (opéenito)

za sliede¢e namjene. Clanak 1. stavak 4. Vaganje pacijenata radi
utvrdivanja mase u svrhu primjene lijeka, zdravstvenog nadzora,
pregleda ili lijeCenja.

j Prema Direktivi 2014/31/EU, moraju se provijeriti vage koje sluze

4.1 Namjena

Indikacije = Odredivanje tjelesne tezine u svrhu primjene lijeka.
*= Primjena kao "neautomatska vaga", tj. stavite bebu paZzljivo u

srediSte ladice za vaganje. Nakon 5to iznos tezine na zaslonu
postane konstantan, rezultat vaganja se moze ocitati.

Kontraindikacije = Kontraindikacije nisu poznate

4.2 Namjenska upotreba

Ove se vage koriste za odredivanje tezine beba u zdravstvenim ustanovama (bolnice
ili lije€niCke ordinacije). Svrha redovitog vaganja dojencadi je prepoznavanje,
spreCavanije i lije€enje bolesti.

WiFi sucelje omoguéuje bezi¢ni prijenos rezultata mjerenja na osobno racunalo.

Vage koje imaju serijsko sucelje smiju se priklju€ivati samo na
uredaje koji odgovaraju normi EN60601-1.

Bebe koje se nalaze na ladici za vaganje treba stalno drzati pod
nadzorom kako bi se sprijeCilo ispadanje. Obratite paznju na
napomenu na ladici za vaganje!

A

14 TMBA_B-BA-hr-2120



4.3 Nenamjenska upotreba / kontraindikacije

A\

Nemoijte Kkoristiti vagu za dinamicko vaganje.

Ne ostavljajte teret na plo€i za vaganje tijekom duljeg vremena.
Time se moze oStetiti mjerni sustav.

Bitno je izbjeéi udarce i preopterecenje ploce za vaganje vece od
navedenog maksimalnog opterecenja (maks.), umanjenog za
eventualno optereéenje tare. Vaga bi se tako mogla ostetiti.
NiposSto ne rukujte vagom u potencijalno eksplozivnim
podrucjima. Serijska verzija nije zasticena od eksplozije. Treba
takoder paziti da ne nastane zapaljiva smjesa anestetika s
kisikom ili dusikovim oksidom.

Konstrukcija vage ne smije se mijenjati. To moze dovesti do
netoCnih rezultata vaganja, sigurnosnih nedostataka i unistenja
vage.

Vaga se smije koristiti samo u skladu s opisanim specifikacijama.
Odstupanje od podrucja primjene/upotrebe mora odobriti tvrtka
KERN u pisanom obliku.

Ako se vaga ne koristi dulje vrijeme, izvadite baterije i spremite ih
odvojeno. Propustanje tekucine iz akumulatora moze ostetiti
vagu.

Vaga se koristi samo za vaganje beba. Osobe teze od 15 kg ne
Smiju se vagati ovom vagom.

A

Nepropisna upotreba opcijskog mjerac¢a visine MBA-AQ1:
Konstrukcija ljestvice za mjerenje visine ne smije se mijenjati. To
moze dovesti do netoCnih rezultata vaganja, sigurnosnih
nedostataka i oStecCenja.

Vaga se smije Kkoristii samo u skladu s navedenim
specifikacijama. Odstupanje od podrucja primjene/upotrebe mora
odobriti tvrtka KERN u pisanom obliku. ViSe detalja u uputama za
uporabu ljestvice za mjerenje visine.

4.4 Jamstvo

Jamstvo postaje nevazece u sljedecim situacijama

= Nepostivanje naSih specifikacija iz uputa za upotrebu

» Nenamjenska upotreba

» Pokusaji izmjene uredaja ili otvaranje uredaja

» MehaniCka oStecenja i oSte¢enja od strane medija, tekucina,
= prirodno troSenje i istek radnog vijeka

» Pogresno podesavanije ili elektri¢na instalacija

» Preopterecenje mjernog mehanizma

» Ispadanje na pod

TMBA_B-hr-2120
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4.5 Nadzor ispitne opreme

Kako bi se osigurala kvaliteta vage, moraju se redovito provjeravati mjeriteljska
svojstva vage i eventualna ispitna tezina. Odgovorni korisnik mora definirati prikladan
interval kao i vrstu i opseg navedenog ispitivanja. Informacije o nadzoru opreme za
ispitivanje vaga i ispitne tezine potrebne za tu namjenu mogu se naci na pocetnoj
internetskoj stranici tvrtke KERN (www.kern-sohn.com). U akreditiranom laboratoriju
za kalibriranje DKD tvrtke KERN, ispitni utezi i vage mogu se kalibrirati brzo i po
prihvatljivim cijenama (povratak na drzavni standard).

Kod vagi s ljestvicom za mjerenje visine preporucuje se mijeriteljska provjera to¢nosti
ljestvice za mjerenje, ali to nije obvezno buduéi da je mjerenje visine uvijek podlozno
vrlo visokoj razini neto¢nosti.

4.6 Provjera vjerodostojnosti

Prije spremanja vrijednosti i ponovne uporabe provjerite jesu li izmjerene vrijednosti
utvrdene uredajem vjerodostojne i dodijeljene ispravnom pacijentu. To se takoder
posebno odnosi na vrijednosti koje se prenose putem sucelja.

4.7 Prijavljivanje ozbiljnih incidenata

Svaki ozbiljni incident koji se dogodi u vezi s ovim proizvodom mora se prijaviti
proizvodacu i nadleznom tijelu drzave Clanice u kojoj korisnik i/ili pacijent prebiva.
,0zbiljan incident” znadi incident koji je, izravno ili neizravno, imao, mogao imati ili bi
mogao imati neku od sljedecih posljedica:

» smirt pacijenta, korisnika ili druge osobe,

» privremeno ili trajno ozbiljno pogorSanje zdravstvenog stanja pacijenta,
korisnika ili druge osobe,

» o0zbiljnu opasnost za javno zdravlje.

16 TMBA_B-BA-hr-2120
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5 Osnovne sigurnosne upute

5.1 Pridrzavajte se Uputa za uporabu

= PaZljivo procitajte ove upute za uporabu prije
sastavljanja i vaganja, ¢ak i ako ve¢ imate 1
iskustva s vagama tvrtke KERN.

5.2 Obuka osoblja

Za pravilnu upotrebu i odrzavanje proizvoda medicinsko osoblje mora koristiti i
pridrzavati se uputa za upotrebu.

Izborno WiFi sucelje smiju postaviti samo iskusni administratori ili bolnicki
tehnicari i ugraditi ih u mrezu.

5.3 Izbjegavanje oneciS¢enja
Kako bi se izbjegla unakrsna kontaminacija (gljivicne infekcije, itd.), ladica za
vaganje djeteta ili plo€a za vaganje moraju se redovito Cistiti.

Preporuka: nakon svakog vaganja koje bi moglo rezultirati potencijalnom
kontaminacijom (npr. vaganje pri izravhom doticaju s koZzom).

5.4 Priprema za upotrebu
e Prije svake upotrebe mora se provjeriti ima li oste¢enja na vagi

e Odrzavanje i rekalibracija
Vaga za bebe mora se redovito servisirati i kalibrirati. (pogledajte pogl. 12.4)

e Uredaj nemojte koristiti na skliskim povrSinama ili u prostorijama izlozenim
vibracijama

e Vaga se mora nivelirati kad se postavi.

e Ako je moguce, proizvod tijekom transporta mora biti u izvornom pakiranju.
Ako to nije moguce, osigurajte da proizvod bude zasti¢en od ostecenja.
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6 Elektromagnetska kompatibilnost (EMK)

6.1 Opécenito
Uredaj MBA-M

pogodan je za stru¢ne medicinske ustanove (bolnice, klinike ...... ).

Prilikom instaliranja i koriStenja ovog medicinskog elektricnog uredaja
moraju se poduzeti posebne mjere opreza u skladu s informacijama o
elektromagnetskoj kompatibilnosti navedenim u nastavku.

Drzite uredaj podalje od aktivne visokofrekventne kirurSke opreme i u
radiofrekvencijski zasticenim prostorijama, dalje od EM sustava za
magnetsku rezonanciju oko kojih je intenzitet elektromagnetskog
zraCenja visok kako biste sprijeCili smetnje.

|zbjegavajte upotrebu uredaja u blizini drugih uredaja ili postavljen na
njih jer to moze dovesti do neto€nosti u vaganju. Ako je takva
upotreba neophodna, ovaj uredaj i susjedne uredaje treba promatrati
kako bi se provjerilo da normalno funkcioniraju.

Koristenje dodatne opreme, pretvaraca i kabela, osim onih koje je
proizvodac propisao ili isporucio uz uredaj, moglo bi dovesti do
povecéanog elektromagnetskog zracenja ili smanjene
elektromagnetske otpornosti uredaja, a time i oStecenja
funkcionalnosti.

> B b PP

Prijenosna oprema za radiofrekvencijsku komunikaciju (ukljuujuci
periferne uredaje, antenske kabele i vanjske antene) treba biti
udaljena najmanje 30 cm (12 in¢a) od bilo kojeg dijela uredaja MBA-
M, ukljuCujuci kabele koje preporucuje proizvodac. U suprotnom se
performanse uredaja mogu pogorsati.

Napomena: Karakteristike emisije ovog uredaja omogucuju njegovu upotrebu u
industrijskim zonama i bolnicama (CISPR 11 klase A). Ako se koristi u stambenim
prostorima (za koje se obi¢no zahtijeva CISPR 11 klase B), ovaj uredaj mozda nece
biti adekvatno zasti¢en od radiofrekvencijskih komunikacijskih usluga. Korisnik ¢e
mozda morati poduzeti mjere za ublazavanje, npr. premjestanje ili podeSavanje

uredaja.

Elektromagnetska kompatibilnost (EMK) opisuje sposobnost uredaja da pouzdano
funkcionira u svom elektromagnetskom okruzenju bez nedopustenih
elektromagnetskih smetnji. Takve smetnje mogu se, izmedu ostalog, prenositi putem
prikljucnih kabela ili zrakom.

18
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Elektromagnetske smetnje iz okoline mogu dovesti do pogresnih prikaza, neto¢nih
mjerenja ili pogresnog funkcioniranja medicinskog proizvoda. Sto se ti¢e nestabilnosti
ocitanja, regulacija vodova uzrokuje manje od + 1 kg varijacije oCitanja pri mjerenju
nazivne nosivosti.

U odredenim slu€ajevima, vaga za bebe MBA-M takoder moze uzrokovati smetnje na
drugim uredajima. Da biste otklonili poteSkoce, preporucujemo da provedete neku od
sljedecih radnij:

¢ Promijenite orijentaciju uredaja ili udaljenost izmedu uredaja i izvora smetniji.
e Postavite i koristite vagu za bebe MBA-M na jednom mijestu.

e Prikljucite vagu MBA-M na drugi izvor napajanja.

¢ Ako imate dodatnih pitanja, obratite se nasoj korisni¢koj sluzbi.

Neovlastene preinake ili proSirenja uredaja ili upotreba nepreporucenih dodataka
(npr. jedinica za napajanje ili prikljucni kabel) mogu dovesti do kvarova. Proizvodac
nije odgovoran za takve propuste. Takve promjene takoder mogu dovesti do gubitka
odobrenja za upotrebu uredaja.

Uredaiji koji emitiraju visokofrekventne signale (mobiteli, radio odasiljaci, radio
prijamnici) mogu ometati rad medicinskih uredaja. Stoga ih se ne smije Koristiti u
blizini medicinskih proizvoda. Poglavlje 6.4 sadrzi informacije o preporu¢enim
minimalnim udaljenostima.
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6.2 Elektromagnetske smetnje

Sve upute potrebne za odrzavanje OSNOVNE SIGURNOSTI | OBAVEZNIH
PERFORMANSI u pogledu elektromagnetskih smetnji tijekom oCekivanog radnog
vijeka. (Opis proizvodaca sukladno proizvodu)

Smijernice i izjava proizvodacCa — elektromagnetska otpornost

Tablice u nastavku odnose se na izmjenicni proizvod

Smjernice i izjava proizvodaca — elektromagnetske emisije

Vaga za bebe MBA-M namijenjena je upotrebi u elektromagnetskom okruzenju kako je navedeno u
nastavku. Kupac ili korisnik dje¢je MBA-M vage trebao bi osigurati da se koristi u takvom okruzenju.

Ispitivanje emisije zraéenja Udovoljava
Radiofrekvencijske emisije Skupina 1
CISPR 11

Radiofrekvencijske emisije Razred [A]
CISPR 11

Harmonicke emisije Razred A
IEC 61000-3-2

Kolebanje napona / treperenje Udovoljava
IEC 61000-3-3

Vaga za bebe MBA-M ne smije se Koristiti neposredno uz druge uredaje ili povezana
s njima. Ako je takav razmjesStaj neizbjezan, potrebno je vagu nadgledati kako bi se
osiguralo da pravilno funkcionira u takvom razmjestaju.

6.2.1 Slabljenje radnih sposobnosti

elektricnih motora ili induktivnih punjaca, mogu dovesti do slabljenja
radnih sposobnosti vage MBA-M ako stojite blizu nje. Slabljenje radnih

j Jaka polja s elektromagnetskim interferencijama koje proizlaze npr. iz
sposobnosti moze dovesti do nestabilnog prikaza izmjerene tezine.
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6.3 Elektromagnetska otpornost

Smjernice i izjava proizvodac€a — elektromagnetska otpornost

Vaga za bebe MBA-M namijenjena je upotrebi u elektromagnetskom okruZenju kako je navedeno u
nastavku. Kupac ili korisnik dje¢je MBA-M vage trebao bi osigurati da se koristi u takvom okruzeniju.

Ispitivanja otpornosti

IEC 60601-1-2
Razina ispitivanja

Razina ispunjenosti

Elektrostaticko
praznjenje (ESD)

IEC 61000-4-2

Kontakt + 8 kV

+2kV,+4kV, +8kV,
+ 15kV zrak

Kontakt + 8 kV

+2 kV,x 4 kV, £8kV, 15KV zrak

Elektricna brza
kompenzacija / prasak

+ 2 kV za vodove napajanja

+ 1 kV ulaz/izlaz signala

+ 2 kV za vodove napajanja

nije dostupno

IEC 61000-4-4

Brzina ponavljanja 100 kHz Brzina ponavljanja 100 kHz
Prenapon +0.5 kV, 1 kV diferencijalni nagin +0.5 kV, +1 kV diferencijalni nagin
IEC 61000-4-5

+0,5kV, £ 1KV, +2KkV opcenito

Nije primjenjivo

Padovi napona, kratki
prekidi i oscilacije
napona na naponskim
vodovima

IEC 61000-4-11

0 % UT; 0,5 ciklusa. Pri 0°, 45°,

90°, 135°, 180°, 225°, 270° i 315°.

0 % UT; 1 ciklus i 70 % UT; 25/30

ciklusa; jednafaza: pri 0°.

0 % UT; 250/300 ciklusa

0 % UT; 0,5 ciklusa. Pri 0°, 45°,
90°, 135°, 180°, 225°, 270° i 315°.

0 % UT; 1 ciklus i 70 % UT; 25/30

ciklusa; jednafaza: pri 0°.

0 % UT; 250/300 ciklusa

TMBA_B-hr-2120
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Magnetsko polje 30 A/m 30 A/m
frekvencije napajanja 50Hz / 60Hz 50Hz / 60Hz
IEC 61000-4-8

Vodena radiofrekvencija | 3V 3V

IEC61000-4-6 0,15 MHz — 80 MHz 0,15 MHz - 80 MHz
6 V u ISM opsegu izmedu 0,15 6 V u ISM opsegu izmedu 0,15
MHz i 80 MHz MHz i 80 MHz
80 % AM pri 1 kHz 80 % AM pri 1 kHz

ZraCena 10 V/m 10 V/m

radiofrekvencija
IEC61000-4-3

80 MHz - 2,7 GHz
80 % AM pri 1 kHz

80 MHz - 2,7 GHz
80 % AM pri 1 kHz

(¢ p)

BILJESKA Ur je izmjeni¢ni mrezni napon prije primjene razine ispitivanja.

22
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Smjernice i deklaracija proizvodaéa — elektromagnetska otpornost
Ispitna Raspo Znacajka Modulacija | Modulacija | Razmak OTPORN
razina n (W) (m) OST NA
(MHz) (MHz) SMETNJE
RAZINA
ZraCena ISPITIVAN
radiofrekvencija JA
IEC61000-4-3 (V/m)
(Ispitne 385 380 ~- TETRA 400 Impuls 1,8 0,3 27
specifikacije 390 Modulacija
OVISNOSTI 18 Hz
OTPORNOSTI 450 430~ | GMRS 460, FM 2 0,3 28
ULAZA na 470 FRS 460 Odstupanje
frekvencijski od + 5 kHz
bezi¢ni 1 kHz
komunikacijski Sinus
uredayj) 710 704— | LTE opseg 13, Impuls 0,2 0,3 9
745 787 17 Modulacija
=80 217 Hz
810 800 — GSM 800/900, Impuls 2 0,3 28
960 TETRA 800, Modulacija
870 iDEN 820, 18 Hz
930 CDMA 850,
LTE opseg 5
1720 1700 - GSM 1800; Impuls 2 0,3 28
1845 1~990 CDMA 1900; Modulacija
GSM 1900; 217 Hz
1970 DECT;
LTE opseg 1, 3,
4, 25; UMTS
2450 2400 - Bluetooth Impuls 2 0,3 28
2 ~570 WLAN Modulacija
802.11 b/g/n, 217 Hz
RFID 2450,
LTE opseg 7
5240 5100- | WLAN 802,11 Impuls 0,2 0,3 9
5500 5~800 a/n Modulacija
5785 217 Hz

Jacina polja stacionarnih odasiljaca, kao Sto su bazne stanice za radiotelefonske i mobilne kopnene radio

stanice, amaterske radio stanice, AM i FM radio i televizijske odaSiljaCe, teoretski se ne moze precizno
predvidjeti. Kako bi se utvrdilo elektromagnetsko okruZenje u odnosu na stacionarne odasiljace, treba uzeti u
obzir studiju elektromagnetskih pojava na mjestu postavljanja. Ako izmjerena jacina polja na mjestu gdje se
koristi vaga za bebe MBA-M prelazi gornju razinu sukladnosti, treba promatrati funkcionalnost vage MBA-M
kako bi se provjerilo da funkcionira kako je predvideno. Ako se uo¢e neobi¢ne karakteristike u radu, mozda ¢e
biti potrebne dodatne mjere, poput promjene orijentacije ili premjestanje medicinskog proizvoda.

Napomena: Karakteristike emisije ovog uredaja omogucuju njegovu upotrebu u industrijskim
zonama i bolnicama (CISPR 11 klase A). Ako se koristi u stambenim prostorima (za koje se
obi¢no zahtijeva CISPR 11 klase B), ovaj uredaj mozda nece biti adekvatno zasti¢en od
radiofrekvencijskih komunikacijskih usluga. Korisnik ¢e mozda morati poduzeti mjere za
ublaZavanje, npr. premjestanje ili podeSavanje uredaja.
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6.3.1 Bitne radne zna€ajke

Vaga za bebe MBA-M nema bitne radne znacajke prema IEC 60601-1.
Drugi uredaji mogu ometati sustav, ¢ak i ako su im emisije u skladu sa
zahtjevima CISPR-a koji se primjenjuju na njih.

6.4 Minimalni razmaci

Preporuéena sigurnosna udaljenost izmedu prijenosne ili mobilne VF
telekomunikacijske opreme od medicinskog uredaja

Vage za bebe MBA-M namijenjene su uporabi u elektromagnetskom okruZenju u kojem su
visokofrekventne smetnje kontroliranog intenziteta. Kupac ili korisnik vage MBA-M mozZe pomo¢i u
spre€avanju elektromagnetskih smetnji odrzavanjem minimalne udaljenosti izmedu prijenosnih ili
mobilnih visokofrekventnih telekomunikacijskih uredaja (odasiljaca) i medicinskog uredaja — ovisno o
izlaznoj snazi komunikacijskog uredaja, kako je navedeno u nastavku.

Nazivna snaga predajnika Sigurnosna udaljenost, ovisno o frekvenciji predajnika
%W %m
150 kHz do 80 MHz | 80 MHz do 800 MHz | 800 MHz do 2,5 GHz
d=12vP d =12¢P d=23/P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1.20 1.20 2.30
10 3,80 3,80 7.30
100 12.00 12.00 23.00

Za odasiljace €ija maksimalna nazivna snaga nije navedena u gornjoj tablici, preporu¢ena sigurnosna
udaljenost d u metrima (m) moze se odrediti pomocu jednadzbe koja pripada odgovarajuéem stupcu,
gdje je P maksimalna nazivna snaga odasiljac¢a u vatima (W) prema specifikaciji proizvodaca
odasiljaca.

1. NAPOMENA Pri 80 MHz i 800 MHz primjenjuje se viSi frekvencijski raspon.
2. NAPOMENA Ove se smjernice mozda nece primjenjivati u svim slu€ajevima.

Na Sirenje elektromagnetskih zracenja utjeCu apsorpcije i refleksije zgrada,
predmeta i ljudi.
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7 Prijevoz — skladiStenje

7.1 Pregled prilikom preuzimanja

Molimo vas da provjerite pakiranje i uredaj odmah po primitku te prilikom raspakiranja
pregledajte ima li vanjskih oStecCenja.

7.2 Ambalaza/ povrat robe

= Sacuvaijte sve dijelove originalne ambalaze radi moguceg povrata
{ A E robe.

= U slu€aju povrata robe koristite samo originalnu ambalazu.

= IskopcCajte sve prikljuCene kabele i labave/pokretne dijelove prije
slanja.

= Ponovno postavite predvidene transportne blokade, ako je
potrebno.

= Pri¢vrstite sve dijelove, npr. vagu za mjerenje, agregat itd. kako
biste onemogudili klizanje i oStecenje.
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8 Raspakiranje, ugradnjai pusStanje u rad

8.1 Mijesto ugradnje, mjesto upotrebe

Vage su dizajnirane tako da se u normalnim uvjetima uporabe postiZzu pouzdani
rezultati vaganja. Omogucite precizan i brz rad s vagom tako da odaberete pravo
mjesto za nju.

Pri odabiru mjesta potrebno je obratiti pozornost na sljedece:
= Postavite vagu na stabilnu, ravnu povrsinu

» |zbjegavajte ekstremne vruc€ine, kao i temperaturne oscilacije, npr. u slu¢aju
ugradnje pored grijalice ili izravne sunceve svjetlosti;

= Zastitite vagu od izravnih propuha kroz otvorene prozore i vrata;
= |zbjegavajte nesklad tijekom vaganja;
= ZaStitite vagu od visoke vlaznosti zraka, para i prasine;

» Ne izlaZite uredaj prekomjerno vlaznoj atmosferi dulje vrijeme. Moze se pojaviti
nepozeljna kondenzacija (kondenzacija vlage iz zraka na uredaju) ako se hladan
uredaj stavi u znatno topliji okolis. U tom slu€aju, ostavite uredaj da se aklimatizira
priblizno 2 sata pri sobnoj temperaturi.

» |zbjegavaijte statiCko elektriziranje vage i osoba koju treba vagati.
= SprijeCite doticaj vage s vodom.

Ako se, u slucaju statickog naboja ili nestabilnog napajanja, pojave elektromagnetska
polja (npr. s mobitela ili radio uredaja), moguca su velika odstupanja prikaza na
zaslonu (neto¢ni rezultati vaganja). U takvim se situacijama mora promijeniti smjesta;j
vage.

8.2 Raspakiranje

Pazljivo uklonite vagu iz ambalaze i postavite je na predvideno mjesto. U slucaju
upotrebe strujnih priklju€aka, pripazite da opskrbni vodovi ne predstavljaju opasnost
od posrtanja.

8.3 Sadrzaj isporué¢enog paketa
» Vaga

= Baterije 6x1,5V AA

» Priruénik s uputama za rad
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8.4 Postavljanje

Pazljivo izvadite vagu iz ambalaze, uklonite plasticnu foliju i postavite je na predvideno
radno mjesto.

Niveliranje
@ Nivelirajte vagu noznim vijcima dok mjehuri¢ zraka u libeli
ne dode u oznaceni krug.

8.5 Rad na baterije

Vaga moze raditi na 6 baterija dimenzije AA.

Otvorite poklopac pretinca za baterije (pogledajte sliku) na donjoj strani uredaja i
umetnite baterije kako je prikazano u nastavku. Ponovno zatvorite poklopac baterije.

Kad su baterije prazne, na zaslonu vage pojavljuje se simbol @ Promijenite

baterije. Vaga se automatski iskljuCuje radi ustede baterija (pogledajte odjeljak 11.6
Automatsko iskljucivanje).
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Ako su baterije prazne, pritisnite tipku . za iskljuCivanje i odmah promijenite

baterije.

Ako se vaga ne koristi dulje vrijeme, izvadite baterije i spremite ih odvojeno.
Propustanje tekucine iz akumulatora moze oSstetiti vagu.

g1 Baterije su prazne.
f—am) Baterije ¢e se uskoro isprazniti.

cmwam) Baterija je potpuno napunjena.

e Ako se vaga ne koristi dulje vrijeme, izvadite baterije i spremite ih
A odvojeno. Propustanje tekucine iz akumulatora moze ostetiti vagu.

e Koristenje dodatnog WiFi suCelja povecava potrosnju energije
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Umetanje baterija:

Uklonite poklopac pretinca za
baterije s donje strane vage

Prikljucite baterijski blok na
kontakt kucista i umetnite u
pretinac za baterije.

Zatvorite poklopcem pretinca
za baterije.
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8.6 Prikljuéak na mrezu (izborno)

Napajanje se vrsi preko vanjskog uredaja za napajanje, koji takoder sluzi kao
prekida€ napona izmedu el. mreze i vage. Vrijednost napona otisnuta na njemu mora
odgovarati lokalnom naponu.

Smiju se koristiti samo odobrene izvorne jedinice napajanja tvrtke KERN u skladu s
propisom EN 60601-1.

& Koristenje dodatnog WiFi sucelja poveéava potroSnju energije

8.7 Dodatna oprema po izboru
Dostupni izvori napajanja (izborno)

o YKA-43
o YKA-44

8.8 Prvo pusStanje u rad

Kako bi se dobili to€ni rezultati vaganja, elektroni¢ke vage moraju doseci svoju radnu
temperaturu (vidi vrijeme aklimatizacije, 1. pogl.). Vaga mora biti prikljucena na napon
(mrezni priklju¢ak, akumulator ili baterija) i uklju€ena tijekom vremena aklimatizacije.
Preciznost vage ovisi o lokalnoj sili gravitacijskog ubrzanja.

Vrijednost gravitacijskog ubrzanja navedena je na natpisnoj plocici.

9 Rad postrojenja

9.1 Vaganje

Ukljucite vagu pritiskom na tipku .

BINIRIE

LYV [ Vaga ée provesti samotestiranje.

Cim se na zaslonu pojavi prikaz tezine "0,000 kg", vaga je
spremna za upotrebu.

= S pomocu tipke . , vaga se moze vratiti na nisticu u bilo

kojem trenutku.

o

Stavite bebu na sredinu ladice za vaganje.

Pri¢ekajte da se pojavi znak stabilnosti s <, a zatim ocitajte
rezultat vaganja.

o = Ako je beba teza od maks. gornje granice, na zaslonu ¢e se
1 pojaviti oznaka "oL" (= preoptereéenje) i oglaSava se zvucni
signal.
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9.2 Tariranje

TeZina koja se prikazuje prije mjerenja (tara) moze se ponistiti pritiskom na tipku tako
da se prilikom sljedeCeg vaganja prikaze stvarna tezina djeteta.

i IE | Stavite predmet (npr. rucnik ili jastucic¢) na plocu za vaganje.
[
Primien Pri¢ekajte da se pojavi pokazatelj stabilnosti b .
uinlnln e
20€
IS pisnite LS00 pojavit ¢e se zaslon nistice.
\r q E E D PoloZzite bebu u ladicu za vaganje.

(Primjen) Pricekajte dok se pojavi pokazatelj stabilnost b «f, a zatim
oCitajte rezultat vaganja. U donjem lijevom kutu pojavit ¢e se
oznaka "NET".

» Kada se vaga rastereti, na zaslonu se prikazuje spremljena
vrijednost tare s negativnim predznakom.
» Da biste izbrisali spremljenu vrijednost tare, ispraznite vagu i

1

. pritisnite.

9.3 Znacajka zadrzavanja (znac¢ajka mirovanja)

Vaga ima integriranu znaCajku mirovanja (usrednjavanje). S pomocu ove znacCajke
moguce je bebu to¢no izvagati, €ak i kad nemirno leZi na ladici za vaganje.

rrr

L
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Ukljucite vagu pritiskom na tipku .

Pricekajte da se prikaze nistica

Polozite bebu, pritisnite., kratko ¢e se prikazati simbol"------

--", a zatim simbol HOLD koji treperi. Za to vrijeme mjeri se

tezina.
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HOLD

3860

(Primjer)

i
(L

Zatim Ce se prikazati izmjerena tezina djeteta i ostat ¢e
zamrznuta. Simbol HOLD prestaje treperiti.

Kad se dijete ukloni s vage, izmjerena tezine prikazuje se na
zaslonu jos 10 sekundi, a za to vrijeme simbol HOLD ponovno
treperi. Vaga se zatim automatski vrac¢a u pocCetno stanje za novo
vaganje.

Simbol "HOLD"se gasi.

9.4 Automatsko isklju€ivanje (znacajka Auto off)

Vaga ima mogucnost automatskog isklju€ivanja. Znacajka se moze prilagodavati.
Moze se odabrati izmedu 30, 60, 180 sek. i off.

AF

Ukljucite vagu, u nacinu vaganja pritisnite tipku . priblizno 3

sekunde, nakon Cega Ce se prikazati simbol AF.

RF 30

Pritisnite tipku . prikazuje se posljednje postavljeno vrijeme

isklju€enja, npr. "30"

| I |TARE \
PRINT _)—0(_
S pomocu tipke ili postavite vrijeme iskljuCivanja

po Zelji, npr. 180 sek.

Potvrdite tipkom . Vaga se prebacuje u nacin rada

spreman za vaganje, podeseno vrijeme isklju€enja je sada
spremljeno.

32
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9.5 Upotreba ljestvice za mjerenje visine MBA-AO1 kao dodatne opreme

Osim mjerenja tezine, vaga takoder ima po izboru moguénost mjerenja visine bebe
ljestvicom za mjerenje.

Fiksni grani€nik Pokretni graniénik
min. 30 cm maks. 80 cm

Postupite na sljedeci nacin:

= Postavite dijete tako da je glava dodiruje fiksni granicnik.
= Pazljivo povucite klizni grani¢nik do ruba pete djeteta.
= Zatim ocitajte visinu.

Ako je mjerenije tjelesne visine ispravno izvedeno, postiZze se to¢nost
do 5 mm.

\

® | ZaviSe informacija (npr. o sastavljanju), pogledajte upute za uporabu koje
1 se isporu€uju s mjernom ljestvicom.

\
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96 Koristenje WiFisucelja YMI-AO1 (TMB A-A02-A) kao dodatne opreme

Norma W-LAN-a: IEEE 802.11 b/g/n (Wi-Fi)

Mrezni protokol: TCP/IP s DHCP-om

PodrZzane metode Sifriranja: WPA, WPA2

Protokol prijave: KCP (komunikacijski protokol KERN)

vV V V V

Ako WiFi joS nije postavljen, uredaj ¢e stvoriti pristupnu WiFi toCku €im se pokrene. Povezite

se s ovom pristupnom to¢kom putem svog racunala.
SSID je "Al_THINKER_XXXxxX"

S pomocu internetskog preglednika posjetite internetsku adresu http://192.168.4.1/. Na web

mjestu:

A: Podesite nacin rada na "apsta"

B : Unesite naziv mreZe i lozinku za povezivanije.
C: Spremite postavku i ponovo pokrenite.

ESP8266 WebConfig Reboot

Serial Setting SoftAP Station
Baud: [115200 ~] S8ID: [AI-THINKER_872B77 Mode: [apsta ~]
Databits: 8 - Passwd: AP Name: |YKV_Net |
Parity: NONE v Auth Moge:  [OPEN AP Password: [YKV123456 |
Stopbits 1 ~ IP addr. 192.168.4.1 IP address:  |0.0.0.0

Subnetmask: | 255.255.255.0 Subnet mask: |0.0.0.0

Gateway: 192.1668.4.1 Gateway: 0.0.0.0

Mac |be:dd:c2.87:2b:77 Mac be.d:c2:87:2b:77

e [C]

D: Odspojite pristupnu to¢ku s raCunala. Resetirajte elektriéni napon na uredaju MBA-M
E: Ponovno se poveZite s pristupnom to¢kom i mrezom Idite na web mjesto. Provjerite IP

adresu
ESP8266 WebConfig
Serial Setting SoftAP
Baud: (115200 ~] SSID- |AI-THINKER_872877
Databits: 8 v Passwd:
Parity: [NONE v Auth Mode:  [OPEN 7]
Stopbits: [ -] 1P addr: (192.168.4.1
Subnet mask: 255 255 255.0
Galeway: 192.168.4.1
Mac: [be:dd:c2:87:20:77
[ save | E3
34

[apsta ]

YKV_Net

AP Password: |YKV123456 |

192.168.132.32

Subnetmask: 255.255.255.0

192 168.132.1

bc:dd:c2:87:2b:77
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F: Zatvorite web stranicu. Spojite racunalo na odabranu mrezu.
G: Unesite IP ciljanog softvera
General Bus IF port properties
TCP/UDP / IP settings:

Connection type: | TCP - client - connecting v

Local IP address: Port:
Target host/lP addr: 192.168.152.32 @nﬂ: |23
Keep-Alive:
Abbrechen Apply

9.6.1 Znacajka ispisa
Nakon Sto su softver i vaga pravilno povezani, podaci o vaganju mogu se ucitati

pritiskom na tipku . I prenijeti na vagu.

Primjer ispisa:

30.06.2020 10:04:36: SS 0.000 kg | (Stabilno)

Rezultat vaganja takoder se moze poslati s pomocu naredbi daljinskog upravljanja.

9.6.2 Naredbe daljinskog upravljanja

S Posalji stabiliziranu vrijednost

T Tariraj vagu

Z Postavi na nisticu

30.06.2020 10:04:36: S (Posalji
stabilizirano)

30.06.2020 10:04:36: SS 0.000 kg | (Stabilno)
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10 Izbornik

Kod kalibriranih vagi pristup servisnom izborniku zaklju¢an je
znacajkom "tCH".

Da biste otvorili blokadu pristupa, ovjerni Zig mora biti unisten i
mora se aktivirati prekida¢ za ugadanje. Poziciju prekidaca za
ugadanje pogledajte u 13. pogl.

Upozorenje:

Nakon uniStenja ovjernog Ziga, ovlasteno tijelo mora ponovno
kalibrirati sustav za vaganje i staviti novi zig prije nego sto se
vaga smije ponovno Koristiti za standardizirana mjerenja.

10.1 Navigacija u meniju

Otvaranje = Ukljucite vagu, zatim u nacinu vaganja pritisnite tipku

izbornika
. priblizno 3 sekunde dok se ne pokaze simbol AF.
Odabir znacajki | I |TARE \
J PRINT _)—0(_
= S pomocu tipke ili mozete redom birati

pojedinacne znacajke.

Promjena postavki
= Odabranu znacajku potvrdite pritiskom na tipku =d.

Prikazat ¢e se trenutna postavka.

= Odaberite zeljenu postavku pritiskom na tipku ﬁ o il

., zatim potvrdite odabir pritiskom na tipku . ili
odbacite pritiskom na tipku .

Izlazak iz
izbornika/ o N
= a¥ Pritisnite i prikazat ¢e se Exit (izlaz). Pritiskom na
Povratak na
nacin vaganja
tipku xd Vaga se vraca u pocetno stanje.
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10.2 Pregled izbornika

vrac¢anje na
tvornicke postavke

Znacajka Postavke Opis

AF AF oFF Automatsko isklju€ivanje neaktivno

AUt.O rp.atsk.o AF 30 Automatsko isklju€ivanje nakon 30 minuta.

isklju€ivanje

Auto off AF 60 Automatsko iskljuCivanje nakon 60 min.
AF 180 Automatsko isklju€ivanje nakon 180 min.

rSt Vracanje na tvorni¢ke vrijednosti

TMBA_B-hr-2120
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11 Poruke o pogreSkama

Zaslon Opis

Raspon niStice je premaSen

i | E
(prilikom ukljucivanja ili pritiskanja tipke . D)

¢ Na ladici za vaganje nalazi se nekakav teret
e Preopterecenje pri postavljanju nistice vage
e PogreSan postupak ugadanja

e Kvar mjerne celije

‘ I Baterija je ispraznjena

|:I E (| h (| Raspon niStice je premaSen

l v . v
L E Ol O Raspon nistice je podbacen

H o E Pogreska postupka ugadanja

(i I:‘ l: H b Nestabilan teret

I _; Podopterecenje

= T T Preopterecenje

Ako se pojave druge poruke o pogresci, iskljuCite vagu i ponovno je ukljuCite. Ako se
poruka o pogresci i dalje javlja, obavijestite svog dobavljaca.
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12 Odrzavanje, servisiranje, uklanjanje smetnji

12.1 Ciséenje

IskljuCite uredaj iz elektricnog napona prije obavljanja bilo kojih radova
odrzavanja, CiS¢enja i popravka.

12.2 Ciséenje / dezinfekcija
Plo€u za vaganije (ili ladicu) i kuciste Cistite samo kuc¢anskim sredstvom za CiScenje ili
komercijalnim dezinficiiensom, npr. 70 %-tnim izopropanolom. Preporucujemo

dezinficijens koji se koristi u dezinfekcijskim maramicama. Molimo Vas da obratite
pozornost na preporuke proizvodaca.

Nemojte koristiti abrazivna ili agresivna sredstva za CiScenja poput alkoholnih pic¢a,
benzina ili sli€no, jer mogu ostetiti visokokvalitetnu povrsinu.

Da biste izbjegli unakrsnu kontaminaciju (gljivicne bolesti), pridrzavajte se sljedecih
odredbi za dezinfekciju:
e Ploca za vaganje — prije i nakon svakog mjerenja s izravnim kontaktom s kozom
e Po potrebi:
o0 Zaslon
o0 Membranska tipkovnica

Ne prskajte uredaj dezinficijensom.
A Pazite da nimalo dezinficijensa ne prodre u unutrasnjost vage.
Odmah uklonite onecis¢enja.

12.3 Sterilizacija
Sterilizacija uredaja nije dopustena.

12.4 Odrzavanje, servisiranje

Uredaj smiju otvarati samo obuceni serviseri koji su ovlasteni od strane tvrtke KERN.
Preporucujemo redovite sigurnosne provjere (SKT).
Prije otvaranja vage iskopCajte iz naponske mreze.

12.5 Zbrinjavanje otpada

Rukovatelj je duzan zbrinuti ambalazu i uredaj u skladu drzavnim ili regionalnim
propisima mjerodavnima na lokaciji koristenja.
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13 Mala pomo¢ u slu€aju zastoja

Ako postoji pogreSka u izvrSenju programskog softvera, vagu treba nakratko
iskljuciti. Zatim se postupak vaganja moze zapocCeti ispocCetka.

Smetnja: Mogucéi uzrok:
Zaslon tezine = Vaga nije uklju€ena.
ne svijetli. = Veza s elektricnom mrezom je prekinuta (mrezni

kabel nije ukljuéen/neispravan).

= Mrezni strujni napon je prekinut.

= Punjive baterije / baterije su pogresno umetnute ili
Su prazne

= Baterije nisu umetnute u pretinac

Prikaz teZine se = Propuh / strujanje zraka
kontinuirano mijenja = Vibracije stola/
poda

= Posuda za vaganje doSla je u doticaj sa stranim
tijelima ili nije pravilno postavljena.

= Elektromagnetska polja / statiCko punjenje (ako je
moguce, odaberite drugo mjesto / iskljuCite uredaj

koji ometa).
Rezultat vaganja » Prikaz stanja vage nije na nistici.
ocito je pogresan = Ugadanje vi$e nije ispravno.

= Postoje jaka kolebanja temperature.
= Vaga nije nivelirana.

= Elektromagnetska polja / statiCko punjenje (ako je
moguce, odaberite drugo mjesto / iskljuCite uredaj
koji ometa).

Podaci se ne mogu = Signal mreZe nije stabilan ili je preslab.
prenijeti na WiFi suCelie. «  Sugelje je pogresno konfigurirano.

Ako se pojave druge poruke o pogresci, iskljuCite vagu i ponovno je ukljuCite. Ako
se poruka o pogresci i dalje javlja, obavijestite svog dobavljaca.
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14 Kalibriranje

Opcenito:
Prema Direktivi 2014/31/EU, vage se moraju kalibrirati ako se koriste na sljedeci
nacin (zakonski uredeno podrucje):
a) U poslovnom prometu, kada se cijena robe odreduje vaganjem.
b) U proizvodnji lijekova u ljekarnama i u analizama u medicinskom i
farmaceutskom laboratoriju.
c) U sluzbene svrhe
d) U proizvodniji pretpakovina
e) Vaganje pacijenata radi utvrdivanja tjelesne tezine u svrhu terapije lijekovima,
zdravstvenog nadzora, pregleda ili lijeCenja.

Ako se pojave dvojbe, obratite se lokalnom uredu za mijeriteljstvo.

Upute za kalibriranje

Dostupno je EU odobrenje za vage koje su prema tehnic¢kim podacima oznacene kao
kalibrirane vage. Ako je za postupak vaganja propisana zakonska obveza kalibriranja
vage, kako je gore opisano, vaga se mora redovito provjeravati i kalibrirati.
Rekalibriranje se provodi sukladno zakonskim odredbama pojedine zemlje. Rok
valjanosti kalibriranja (vidi pogl. 16.1.

Pridrzavanje zakonskih propisa pojedine zemlje je obvezno.

Kod ovjerenih vaga, postavljeni ovjerni Zigovi ukazuju da vagu smiju
otvarati i servisirati samo obuceni i ovlasteni strucnjaci. Ako je ovjerni zZig
vage unisten, kalibracijski atest viSe ne vrijedi. Potrebno je pridrzavati se
nacionalnih zakona i propisa. U Njemackoj je potrebna rekalibracija.

f Kalibriranje vage bez ovjernog ziga nije valjano.

Vage koje podlijezu obavezi kalibriranja moraju se iskljuciti iz upotrebe u

sljedeéim slu¢ajevima:

. Rezultat vaganja je izvan ograni¢enja pogreske. U redovitim intervalima
opteretite vagu poznatim ispitnim utezima (priblizno 1/3 maksimalnog opterecenja)
i usporedite s prikazanom vrijednoScu.

. Datum rekalibracije je istekao.
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Polozaj prekida¢a za ugadanje i ovjerni zigovi:

1. SamouniStavajuci ovjerni zig
2.  Samounistavajuci ovjerni Zig
3. Ovjerni zig, prekida¢ za ugadanje ispod

14.1 Razdoblje valjanosti kalibracijskog atesta (trenutni status u D)

Osobne vage (uklju€ujuci vage za sjedalice i pokretna kolica)
u bolnicama

4 godine

Osobne vage, ako nisu instalirane u bolnicama (npr. lijecnicke
ordinacije i staracki domovi)

neogranic¢en

Vage za dojencad i mehaniCke vage za novorodencad

4 godine

Krevetne vage

2 godine

Vage u ambulantama za dijalizu

neogranic¢en

Klinike za rehabilitaciju i zdravstvene klinike takoder se tretiraju kao bolnice

(kalibracijski atest vrijedi 4 godine)

Odjeljenja za dijalizu, staracki domovi i medicinske ustanove nisu bolnice (atest

vrijedi neograni¢eno).

(Podaci iz: ,,Bureau of Standards News, Weighing Instruments in Medicine*
Izvorni naslov ,,Die Eichverwaltung informiert, Waagen in der Heilkunde*)
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15 Postupak ugadanja

Buduci da vrijednost gravitacijskoga ubrzanja nije ista na svakom mjestu na Zemilji,
svaku je vagu potrebno — prema fizikalnom principu vaganja na osnovu kojega radi —
na mjestu rada prilagoditi tamoSnjemu gravitacijskom ubrzanju (samo ako vaga vec¢
tvornicki nije prilagodena na to mjesto rada). Ovaj se postupak prilagodavanja mora
provesti kod prvoga stavljanja u rad, nakon svake promjene mjesta rada, kao i kod
oscilacija u temperaturi okoline. Kako bi se dobili to€ni rezultati mjerenja, preporucuje
se periodi¢ki provoditi postupak ugadanja tijekom radnog vijeka.

1

e Pripremite utege za ugadanje. Tezina utega za ugadanje koji ¢e se
koristiti ovisi 0 kapacitetu vage; procitajte 1. poglavlje. IzvrSite
postupak ugadanja $to je moguce blize najveéem dopustenom
opterecCenju vage. Informacije o ispitnim utezima mozete pronaci na
internetu na: http://www.kern-sohn.com.

e Omogucite stabilne uvjete u okoliSu. Za stabilizaciju je potrebno
vrijeme aklimatizacije; pogledajte 1. poglavlje.

Kod kalibriranih vagi pristup servisnom izborniku zaklju¢an je
znacCajkom "tCH".

Da biste otvorili blokadu pristupa, ovjerni Zig mora biti uniSten i mora se
aktivirati prekida€ za ugadanje. Polozaj prekidaa za ugadanje potraZzite
u 13. pogl.

Upozorenje:

Nakon uniStenja ovjernog ziga, ovlasteno tijelo mora ponovno kalibrirati
sustav za vaganje i staviti novi ovjerni Zig prije nego $to se vaga smije
ponovno koristiti za standardizirana mjerenja.
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Provedba:

1
I

mr
L
W

I

Ukljucite vagu

Pritisnite prekida¢ za ugadanje; polozaj pogledajte u 14.
poglavlju.

Stanje je sada u izborniku usluga

m

2

I 3
i

| \ |TARE \
PRINT _)—0(_
Pritisnite ili nekoliko puta dok se ne pojavi oznaka

CAL E

200
) Potvrdite pritiskom na tipku =d. Prikazuje se zadnja odabrana
(Primjer) teZina ugadanja, npr. 5000 kg
|PFIINT| %
1R IEIR Pritiskom na tipku ili odaberite odgovarajuéu
(Primjer) teZinu ugadanja i potvrdite pritiskom na tipku E -

Nakratko se prikazuje oznaka Put Ld (postavite teret), prikazuje
se prva toCka ugadanja 0,000 kg.

Ispraznite vagu i potvrdite pritiskom na tipku .

(=t
L

(Primjer)

Pojavit ¢e se oznaka Wait (priekajte), nakon ¢ega se prikazuje
Put Id (postavite teret), nakon Cega slijedi postavljanje utega za
ugadanje.

Postavite utege za ugadanje i potvrdite pritiskom na tipku .

Ugadanje ¢e se provesti, nakon ¢ega Ce se vaga automatski
iskljuciti.

U slu€aju pogreske u postupku ugadanija ili neto€nih utega za ugadanje, pojavljuje se

poruka o pogresci

("Err 4"). Ponovite postupak ugadanja.

44
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16 Oprema (izborno)

Broj artikla Broj vrste Proizvod-

MBA-A01 TMBA-A01-A Ljestvica za mjerenje visine
YKA-43 TYKA-43-A Jedinica napajanja (EU/UK/CH)
YKA-44 TYKA-44-A Jedinica napajanja (EU)
YMI-AO1 TMBA-A02-A WiFi sucelje (tvorni€ka opcija)
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